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Stabil alapanyag és kialakítás

Látásminőség

A hosszú távú stabilitás 1-2-3 és a csökkent csillogási kockázat 2-3 az egyedülálló kettős 
polimerációs gyártási folyamatnak köszönhetően.

Egyedülálló haptika kialakítás a tokzsákban történő maximális rögzítés és a hosszú távú 
stabilitás érdekében 90º-ban csatlakozó, nagy érintkezési szögű, íves kampók a lencse 
optimális tokzsákbeli viselkedéséért. 4

Polimer-hálózat Térhálósítás Teljes, végleges anyag

Monomer

Első polimerizáció

154˚-os kontaktszög

Aszférikus aberráció korrigált optika a jobb látásminőségért

A negatív aszférikus optikai kialakítás (-0,13µm) hasonló módon, kompenzálja a szaruhártya 
pozitív szférikus aberrációit (SA), mint a fiatal szemlencse.9

A szem maradék pozitív SA-ja hozzájárul a megfelelő mélységélesség megőrzéséhez, ami különösen 
félhomályban presbiop pácienseknél fontos. 10-11

Az EyeCee® One műlencse a jobb kontrasztérzékenység és a megfelelő 
mélységélesség megőrzésének hatékony kombinációját kínálja.
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Sárga színezés

- A spektrális transzmissziós görbék a természetes szemlencséhez hasonlóak
- A kék fény mérsékelt kiszűrése a retina védelmét szolgálja, ugyanakkor megtartja a mezopikus 
   körülmények és a cirkadián ciklus számára hasznos kék fény tartományt.6-7

1. lépés: Fecskendezze be a 
viszkoelasztikus anyagot
(Kérjük olvassa el a használati 
utasítást)!

2. lépés: Lassan nyomja be az 
injektor dugattyúját, és ellenőrizze 
a műlencse helyzetét.
(Kérjük olvassa el a használati 
utasítást)!

Az előretöltött injektoros rendszer egyszerűen alkalmazható 

Kétlépéses eljárás a műlencse egyszerű beültetése érdekében

A műlencse egyszerű és biztonságos behelyezése
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EyeCee® One Sima felület

Peremfelület

A perem 
csillogása

Az aszférikus optikai perem csökkenti a tükröződést. 12

360˚-ban szögletes éles hátsó perem a PCO csökkentésére 8

- Rövidebb az eljárás teljes időtartama
- Rövid betanulási folyamat
- Akadálymentes sima injektálás
- Szabályozott kinyílás
- Az injektor egyszerhasználatos
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Jellemzők
Alapanyag Dioptria-tartomány

Állandók*

Ajánlott műtő hőmérséklet

Rendelési kód

Alkalmazás és implantáció

Kialakítás

Optika

Hidrofób akril
UV- és kék fény szűrő
Refraktív index: 1.52

Előre töltött
+11.0 és +27.0 között 0.5 D lépésekben
+27.0 és +30.0 között 1.0 D lépésekben
Nem előretöltött
+1.0 és +10.0 között 1.0 D lépésekben
+10.0 és +27.0 között 0.5 D lépésekben
+27.0 és +30.0 között 1.0 D lépésekben

A műlencse ideális állapota az injektorban
Ellenőrizze a vezető és követő haptika állapotát: 
mindkettőnek a z optikába hajtogatva ke ll le nnie. Eb ben az 
állapotban a lencse megfelelő módon került összehajtásra, 
és készen áll arra, hogy 20 másodpercen belül a tokzsákba 
fecskendezzék egy 2,2 mm-es incíziós nyíláson keresztül.
(Kérjük olvassa el a betöltési útmutatót).

Immerziós A-scan és IOL Master
A konstans SRK/T: 119.3
ACD: 5.81
Sebészi faktor: 2.03
Haigis-konstans: a0: 1.61 / a1: 0.40 / a2: 0.10

Applanációs A-scan
A konstans: 119.1
ACD: 5.61
Sebészi faktor: 1.85
Haigis-konstans: a0: 1.67 / a1: 0.40 / a2: 0.10

Teljes átmérő: 13.0 mm
Optikai átmérő: 6.0 mm
Nem szögben álló, módosított C-hurok
360˚-ban éles hátsó perem

Előre töltött EYEC1PRExxxx
Nem előre töltött EYEC1xxxx

Monofokális, bikonvex, negatív, aszférikus

18-25˚C

* a konstansok csak becslések. Javasoljuk, hogy minden sebész dolgozza ki saját értékeit.
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